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MERCOSUL MERCOSUR

DECLARAGAO DOS MINISTROS DA SAUDE DO MERCOSUL PERANTE A
SITUAGAO EPIDEMIOLOGICA DA DENGUE, DO SARAMPO E DO
CORONAVIRUS (COVID-2019) NO MERCOSUL

Os Ministros da Saude, reunidos na Cidade de Assuncao, Republica do
Paraguai, em 19 de fevereiro de 2020, por ocasido da lll Reunido Extraordinaria
de Ministros da Saude do MERCOSUL.

CONSIDERANDO:

Que conforme a Plataforma de Informagdo em Saude para as Américas (PLISA)
da OPAS, os numeros para a sexta semana reportam 321.693 casos de
Dengue, entre casos leves e graves, dos quais 252.593 correspondem ao cone
sul, evidenciando que a referida doenga continua sendo um problema de salde
publica na regiao do MERCOSUL e Estados Associados.

Que a ultima atualizacdo epidemiolégica da OPAS/OMS de data 24 de janeiro
de 2020 mostra o aumento dos casos confirmados de sarampo nos paises da
Regiao das Américas, pondo em risco o status de zona livre do virus nos Estados
Partes, e considerando os desafios para recuperar a certificagao.

Que os Estados Partes reafirmaram o compromisso no cumprimento das agoes
estabelecidas no “Plano de acdo para a sustentabilidade da eliminagdo do
sarampo, da rubéola e da sindrome da rubéola congénita nas Américas 2018-
20237, o qual foi ratificado pelos Ministros na 292 Conferéncia Sanitaria Pan-
Americana, bem como o Plano Estratégico para a erradicagao da Poliomielite.

Que em 30 de janeiro de 2020, o Diretor Geral da Organizagdo Mundial da Saude
(OMS), seguindo a recomendagio do Comité de Emergéncia da OPAS/OMS,
declarou que o surto do novo coronavirus (COVID-2019) constitui uma
emergéncia de saude publica de importancia internacional (ESPII), instando os
Estados Membros a adotar medidas de preparagao para a eventual contengao,
como: a vigilancia ativa, a detecgéo precoce, o isolamento e o manejo de casos,
o acompanhamento de contatos e a prevengdo da propagagéo do novp virus.

Que é necessario realizar o acompanhamento da situagdo epidemiolégica no
ambito do MERCOSUL que permita estudar, monitorar e estabelecer estratégias
normativas elou recomendagoes, bem como para melhorar a capacidade de
diagnéstico e as competéncias do pessoal de salde da regiao.
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Que as experiéncias adquiridas na regido mostram a necessidade de readequar
as estratégias de gestdo integradas de arboviroses para enfrentar a epidemia
regional.

Que é necessario fortalecer, entre os Estados Partes do MERCOSUL,
mecanismos e ferramentas de comunicagao que possibilitem o fluido e oportuno
intercdmbio de informagao precisa e atualizada, notificando os riscos sanitarios
de acordo com o estabelecido no Regulamento Sanitario Internacional (RSI),
ativando os mecanismos necessarios previstos para o controle de surtos,
reforcando as politicas de vacinagdo e estabelecendo as estratégias para a
reducao de risco frente a situagdes de surtos e epidemias.

OS MINISTROS DA SAUDE
DECLARAM:

1. Ratificar o compromisso de estabelecer ages regionais de vigilancia e
assisténcia em salide, em conformidade com a norma MERCOSUL,
mencionando especialmente a notificagdo obrigatéria, no prazo de 24
horas, a fim de dar resposta aos surtos epidemiolégicos, evitar a
reintrodugao das doengas preveniveis e o ingresso de novas doengas de
importancia sanitaria internacional, por meio dos pontos focais do
Regulamento Sanitario Internacional.

2. Exortar os esforgos globais frente a epidemia pelo novo coronavirus e
solidarizar-se com os paises que estao enfrentando o surto diretamente.

3. Instruir as instancias técnicas de competéncia no MERCOSUL “satide” a
estabelecer um mecanismo de coordenagdo e comunicagao periddica
para a vigilancia e o acompanhamento do coronavirus (COVID-2019),
coordenar as respostas conjuntas e definir agbes como bloco regional.

4. Destacar a necessidade da atualizagdo da Estratégia de Gestéao Integrada
EGI Dengue MERCOSUL e a ampliagao de sua aplicagdo as demais
arboviroses.

o

Insistir na importancia de promover a cooperagao horizontal, sul-sul entre
os paises da regido, a articulagdo com a OPAS/OMS e incentivar e
envolver a todos os niveis de governo e demais setores no
desenvolvimento de novas tecnologias, capacidades e competéncias em
saude publica, para confrontar este ou outros surtos epidémicos de
importancia internacional.
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6. Ratificar o foco em uma politica de medicamentos do MERCOSUL, para
avancar na produgdo e disponibilidade de imunolégicos na regido,
alcancar e manter as coberturas de vacinagdo adequadas nos Estados
Partes, para evitar a reemergéncia das doengas imunopreveniveis, bem
como impulsionar o trabalho articulado e sustentado nas areas de
fronteiras para obter as coberturas adequadas.

7. Instar os Estados Partes a estabelecer um mecanismo de comunicagéo
com as empresas aéreas que operam no MERCOSUL, que permita dispor
dos itinerarios completos dos viajantes, para agoes de saude publica,
garantindo a confidencialidade da informacao.

8. Que a Presidéncia Pro Tempore em exercicio coordenara e realizara as
gestdes correspondentes para o desenvolvimento e acompanhamento de
acbes vinculadas a presente Declaragdo e apresentard um relatério
executivo na proxima XLVI Reunidao Ordinaria de Ministros de Sadde do
MERCOSUL.

9. A importancia de informar ao Conselho Mercado Comum e, por seu
intermédio, as instancias decisérias do MERCOSUL, dos resultados da
unido Extraordinaria.

Il RMS Ext - Assungéo, 19/11/20.

7 GINES GONZALEZ GARCIA LUIZZHENRIQUE MANDETTA
// Pela Rej;z da Argentina Pela Republica Federativa do Brasil
JULIO MAZZOLENI INSFRAN RAQUEL ROSA
Pela Republica do Paraguai Pela Republica Orlental do Uruguai
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